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	Receiver:
	Sender:

	MBV AG
	Company name
	Industriestrasse 9
	Address
	8712 Staefa
	Address
	Switzerland
	Country
	P: +41 44 928 30 80
	

	
	

	Place :
	Place	EORI no.:
	             
	Date :
	16.02.2024
	Ust-ID/VAT :
	             
	Invoice N°  24-02-16
	
	




	Shipment for repair / cross-border repairs



	Position
	Serial no.
	Qty
	Description
	CoO
	HS-Code
	Tariff no.
	Value of Instrument


	01
	S/N	Select instrument                                                                                                         
	02
	    
	                                                                                                                                   
	03
	    
	                                                                                                                                   
	04
	    
	                                                                                                                                   
	Total CHF
	 Total value of Instruments


	Value for customs purposes only and NOT for payment. Shipment for repair/calibration.

	Incoterms®2010: DAP Staefa, Switzerland, incl. customs clearance fee, excl. VAT excl. duty on goods

	Import instructions for Swiss customs: Non-commercial goods for repair/calibration. Import into Switzerland takes place in the normal procedure or with definitive import and without preference.

	ZAZ Account: 8418-7 / MWST: CHE-106.069.597 MWST



	Contact of sender:
	Your name
	Phone no:
	Your phone no.
	E-Mail:
	Your mail address
	

	Packing information :

	Quantity of box(es) :
	Enter quantity of box(es)
	Dimensions of box :
	Enter dimensions of box(es)
	Gross weight :
	Enter gross weight of all box(es)


   Please enclose the Invoice to the shipment outside of the Box!
